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ABSTRAK 

JUKUGO DAN FUKUGOUGO KANJI 子 ‘KO’ YANG TERDAPAT DALAM 

NOVEL RYUUOU NO OSHIGOTO KARYA SHIRATORI SHIRO  

 
OLEH 

FELIXIUS FEBRYAN LASE 
 

Jukugo merupakan kosakata yang terbentuk dari dua huruf kanji atau lebih. 
Fukugougo merupakan kosakata yang terbentuk dari dua kata atau lebih. Tujuan 

penelitian ini adalah untuk menganalisis Jukugo dan Fukugougo dari Kanji子 
‘ko’ dalam novel Ryuuou no Oshigoto.  

Teori yang digunakan adalah teori Jukugo oleh Nomura (1989), teori 
Fukugougo oleh Shibatani (1990) dan teori makna oleh Chaer (2003). Penelitian 
ini menggunakan metode distribusional, dengan teknik urai dan pilah unsur 

langsung. Data disajikan secara informal.  
Hasil penelitian ini adalah bahwa makna jukugo dapat diketahui berdasarkan 

pola dari jukugo tersebut. Kanji 子 ‘ko’ tidak hanya berfungsi sebagai makna 
dasar, tetapi juga berfungsi sebagai makna lain, dan juga mempunyai makna 

yang berbeda tergantung dari kanji yang mengikutinya.   
 

Kata kunci : Jukugo, Fukugougo, makna. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

要旨 

「子」の 熟語と複合語の分析 

白鳥しろのりゅうおうのおしごとの小説  
フェリシウスフェブリアンラセ 

 

熟語は二字以上の漢字が結合して一語になったものであり、複合語

は二体以上の言葉が結合して一語になったものである。この研究は「子」
の漢字の熟語と複合語を分析するためになっている。 

データを分析するには記述敵な方法を使い、野村 (1989) の熟語と柴

谷 (1990) の複合語と Chaer (2003) の意味論を使い、Teknik pilah unsur 

langsungで分配する。データの結果は非公式に提示するのである。 

分析の結果によると熟語の意味は熟語のパターンから分かられ、子

の意味はそのままの意味だけではなく、他の意味にも表せるものである、

もう一つの漢字によって、意味が異なっているのである。 

 

キーワード：熟語、複合語、意味。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

ABSTRACT 

JUKUGO AND FUKUGOUGO OF 子 ‘KO’ ON RYUUOU NO OSHIGOTO’S 

NOVEL BY SHIRATORI SHIRO  

 
BY : FELIXIUS FEBRYAN LASE 

 

Jukugo is a word that consists of two or more Kanji. Fukugougo is a word 

that consists of two or more words. This research used to analize jukugo and 

fukugougo of  子 ‘ko’ on Ryuuou no Oshigoto’s novel.  

The theory used on this research is Jukugo’s theory by Nomura (1989), 
fukugougo’s theory by Shibatani (1990), and meaning theory by Chaer (2003). 

This research use distributional method, with “teknik urai” and “teknik pilah 
unsur langsung”. Data was presented with informal expressions.  

From the results of research, jukugo’s meaning was based on jukugo’s 

pattern. 子 ‘ko’ is not only used as basic meaning, but also can be use for 

another means, and also have different mean based on another kanji that follows 
it.  
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